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2/4 advies Raad van State/avis du Conseil d‟État 62.005/1/V 

Op 28 juli 2017 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 

Justitie verzocht binnen een termijn van dertig dagen, van rechtswege verlengd tot 

13 september 2017,
(*)

 een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit „tot 

uitvoering van artikel 41, § 1, tweede lid, van de wet van 5 mei 2014 betreffende de internering 

teneinde de concrete invulling van het programma van de beperkte detentie en het elektronisch 

toezicht te bepalen‟. 

Het ontwerp is door de eerste vakantiekamer onderzocht op 5 september 2017. De 

kamer was samengesteld uit Jan SMETS, staatsraad, voorzitter, Wouter PAS en 

Patricia DE SOMERE, staatsraden, Jan VELAERS en Michel TISON, assessoren, en 

Annemie GOOSSENS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Frédéric VANNESTE, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Jan SMETS, staatsraad. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 11 september 2017. 

* 

Le 28 juillet 2017, le Conseil d‟État, section de législation, a été invité par le 

Ministre de la Justice à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, prorogé de plein droit 

jusqu‟au 13 septembre 2017 
(**)

, sur un projet d‟arrêté royal „portant exécution de l‟article 41, 

§ 1, deuxième alinéa, de la loi du 5 mai 2014 relative à l‟internement, en vue de déterminer le 

contenu concret au programme de détention limitée et de surveillance électronique‟. 

Le projet a été examiné par la première chambre des vacations le 

5 septembre 2017. La chambre était composée de Jan SMETS, conseiller d‟État, président, 

Wouter PAS et Patricia DE SOMERE, conseillers d‟État, Jan VELAERS et Michel TISON, assesseurs, 

et Annemie GOOSSENS, greffier. 

Le rapport a été présenté par Frédéric VANNESTE, auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l‟avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Jan SMETS, conseiller d‟État. 

L‟avis, dont le texte suit, a été donné le 11 septembre 2017. 

* 

________________ 
(*)

 Deze verlenging vloeit voort uit artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, in fine, van de wetten op de Raad van State, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, waarin wordt bepaald dat deze termijn van rechtswege wordt verlengd met vijftien 

dagen wanneer hij begint te lopen tussen 15 juli en 31 juli of wanneer hij verstrijkt tussen 15 juli en 15 augustus. 

(**)
 Ce délai résulte de l‟article 84, § 1

er
, alinéa 1

er
, 2°, in fine, des lois sur le Conseil d‟État, coordonnées le 

12 janvier 1973, qui précise que ce délai est prolongé de plein droit de quinze jours lorsqu‟il prend cours du 15 juillet 

au 31 juillet ou lorsqu‟il expire entre le 15 juillet et le 15 août.  
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62.005/1/V advies Raad van State/avis du Conseil d‟État 3/4 

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 

gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 

van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of 

aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

* 

2. In het vijfde lid van de aanhef dient te worden verwezen naar “artikel 84, § 1, 

eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973”. 

3. In de artikelen 1, § 1, en 2, § 1, van het ontwerp dient het opschrift van de erin 

vermelde wet van 5 mei 2014 te worden vermeld („betreffende de internering‟).
1
 

4. Luidens artikel 3 van het ontwerp treedt het te nemen besluit in werking op de dag 

waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. Tenzij er een specifieke reden 

bestaat om af te wijken van de gangbare termijn van inwerkingtreding van besluiten, bepaald bij 

artikel 6, eerste lid, van de wet van 31 mei 1961 „betreffende het gebruik der talen in 

wetgevingszaken, het opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en verordeningen‟, 

dient te worden afgezien van de onmiddellijke inwerkingtreding, teneinde eenieder een redelijke 

termijn te geven om kennis te nemen van de nieuwe bepalingen. Artikel 3 van het ontwerp dient 

dan te worden weggelaten. 

5. In het huidige artikel 4 van het ontwerp schrijve men “De minister bevoegd voor 

justitie” in plaats van “Onze Minister van Justitie”.  

*

                                                 
1
 Bovendien dient geen gewag te worden gemaakt van de wetshistoriek van de erin vermelde bepalingen. 
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4/4 advies Raad van State/avis du Conseil d‟État 62.005/1/V 

1. En application de l‟article 84, § 3, alinéa 1
er

, des lois sur le Conseil d‟État, 

coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement 

sur la compétence de l‟auteur de l‟acte, le fondement juridique et l‟accomplissement des 

formalités prescrites. 

* 

2. Le cinquième alinéa du préambule doit viser « l‟article 84, § 1
er

, alinéa 1
er

, 2°, des 

lois sur le Conseil d‟État, coordonnées le 12 janvier 1973 ». 

3. Aux articles 1
er

, § 1
er

, et 2, § 1
er

, du projet, il y a lieu de mentionner l‟intitulé de la 

loi du 5 mai 2014 qui y est visée („relative à l‟internement‟) 
2
. 

4. L‟article 3 du projet prévoit que l‟arrêté envisagé entre en vigueur le jour de sa 

publication au Moniteur belge. À moins d‟une raison spécifique justifiant une dérogation au délai 

usuel d‟entrée en vigueur des arrêtés, fixé par l‟article 6, alinéa 1
er

, de la loi du 31 mai 1961 

„relative à l‟emploi des langues en matière législative, à la présentation, à la publication et à 

l‟entrée en vigueur des textes légaux et réglementaires‟, il faut renoncer à l‟entrée en vigueur 

immédiate, et ce afin d‟accorder à chacun un délai raisonnable pour prendre connaissance des 

nouvelles dispositions. L‟article 3 du projet doit dès lors être omis. 

5. À l‟article 4 actuel du projet, on écrira « Le ministre qui a la Justice dans ses 

attributions » au lieu de « Notre Ministre de la Justice ». 

 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 

Annemie GOOSSENS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Jan SMETS 

 

                                                 
2
 En outre, il ne faut pas mentionner l‟historique des dispositions qui y sont visées. 
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